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Številke pričajo
Žirovski občasnik izhaja že deset let; 

jubilejno Številko revije je uredila Tončka 
Stanonik z več kot dvesto strani večjega 
formata in z barvnimi reprodukcijami 
likovnih del domačega um etnika, 
nedavno um rlega Ivana Šubica. 
Posebnost jubilejne številke je v tem, da 
je Alfonz Zajec objavil v njej seznam vseh 
vojnih žrtev iz Žirov in okoliških vasi. Za 
vsako ime je tudi k ratka  opomba o 
okoliščinah smrti, objavljeni pa so tudi 
domači naslovi in datumi rojstva ter 
smrti, kolikor je ta  znan. Gre za grozljiv 
seznam. V Žireh je bilo namreč tik pred 
vojno 3.222 prebivalcev. V letih vojne jih 
je padlo, je bilo ubitih ali pa jih je 
vsekakor nasilno izgubilo življenje 312, 
torej ena desetina. Na vaškem spomeniku 
je vklesanih le 132 imen. V uvodniku, ki 
poudarja pomen partizanskega upora, 
stoji ugotovitev, da je tudi v Žireh 
prevladala državljanska vojna nad

narodno-osvobodilnim bojem. To 
dokazujejo statistični podatki: od 312 
žrtev jih je največ padlo po koncu vojne, 
in sicer 95. Večina jih je bilo pogrešanih, 
ker so bili to domobranci in tudi civilisti, 
vrnjeni s Koroške in neznanokje pobiti, 
več imen pa nosi oznako: izpuščen, domov 
ni prišel. Druga največja skupina žrtev so 
partizani, ki so padli ali bili ubiti. Teh je 
82, medtem ko so padli v boju kot 
domobranci le trije  domačini. 22 
domačinov je padlo v nemški vojski, 
kamor so bili mobilizirani, 18 jih je bilo 
ustreljenih kot talci, 16 jih je umrlo v 
taboriščih ali internaciji. Civilnih vojnih 
žrtev je bilo 27. Posamezni primeri 
govorijo še o nesrečah, nepojasnjenih 
primerih in podobnem. Strašljive pa so 
številke o medvojnih likvidacijah. 
Partizani so likvidirali 33 ljudi, četniki 3, 
domobranci pa enega človeka.

B J.

Obisk veleposlanika Republike 
Argentine v Sloveniji

N ovoim enovan i v e lep o slan ik  
Republike A rgentine v Jugoslaviji 
gospod Federico Carlos Barttfeld je v 
ponedeljek, 25. m arca 1991 opravil 
n a s to p n e  p ro to k o la rn e  obiske v 
Republiki Sloveniji, k jer se je  najprej 
s e s ta l  s č lanom  P re d se d s tv a  
Republike Slovenije Cirilom Zlobcem, 
n a to  p a  še s p o d p red sed n ik o m  
Izvršnega sveta Matijem Malešičem, 
namestnikom  republiškega sekreta
r ia ta  za m ednarodno sodelovanje 
Zoranom Thalerjem , predsednikom 
Skupščine Republike Slovenije dr. 
F rancetom  Bučarjem , republiškim  
sekretaijem  za kulturo dr. Andrejem 
Capudrom, predsednikon Skupščine 
m esta ljubljana Jožetom Strgaijem in 
p o d p red sed n ik o m  G ospodarske  
zbo rn ice  S loven ije  F ran ce to m  
Horvatom.

N a o b isk u  p r i  rep u b lišk e m  
sekretaiju  za kulturo dr, Capudru, do 
k a te re g a  je  p riš lo  n a  posebno 
veleposlanikovo željo, se je gospod

B arttfe ld  zad rža l v prija te ljskem  
pogovoru, ki je potekal v španščini in 
ob p itju  m ate  čaja, k a r  je bilo za 
a rg e n tin s k e g a  g o s ta  p rije tn o  
presenečenje. Dr. Andrej Capuder je 
a m b a sa d o rju  pok lon il slovensk i 
prevod M artina Fierra, ki ga je leta 
1970 v prevodu dr. Tineta Debeljaka 
izd a la  s lo v e n sk a  sk u p n o s t v 
A rg e n tin i, t e r  k a ta lo g  ra z s ta v e  
arhitekta Viktorja Sulčiča. Republiški 
s e k re ta r  za k u ltu ro  je  gosta tu d i 
seznanil z bogato ku ltu rno  u s tv a 
rja lnostjo  Slovencev v A rgentin i, 
v e leposlan ik  B arttfe ld  pa je  m ed 
drugim dejal, da Argentina spoštuje 
pravico narodov do samoodločbe in se 
ne vmešava v notranje jugoslovanske 
razmere. Ob koncu obiska je izrazil 
željo po še tesnejših  odnosih m ed 
Slovenijo in  Argentino.

Marko Jenšterle  
Republiški sekretariat za kulturo 

(po telefaksu)

SLOVENSKI VOJAKI 
V SLOVENIJI

Ob začetku marca je bil sprejet zakon, 
ki je posledica plebiscita o razdružitvi 
oziroma odločitve o samostojnosti 
Slovenije.

Od tega dne namreč slovenski vojaški 
obvezniki niso več primorani vstopiti v 
Jugoslovansko ljudsko armado, ki jih je 
pošiljala v vse dele Jugoslavije, da le niso 
ostali v Sloveniji. Sedaj to lahko samo na 
izrecno zahtevo obveznika. Drugače pa 
vojaki opravijo svojo vojaško dolžnost z 
delovanjem v Teritorialni obrambi, ki je 
popolnoma v slovenskih rokah.

S tem je spet nov košček samostojnosti 
v slovenskih rokah. Slovenski vojaki 
ostanejo v Sloveniji, niso več člani JLA, 
ampak nekak zametek nove slovenske 
vojske.
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Kako se je podrl kmumzem
V začetku meseca marca je v Ljubljani 

izšla zanimiva knjiga Kako se je podrl 
komunizem. Napisal jo je dr. Vid Pečjak. 
Avtor je s pomočjo psihosocialne analize 
dogajanja v komunističnih državah orisal 
potek propadanja komunizma.

Opisal je svoj lastni model upora: kako 
upanje, strah, izkušnje in drugo vplivajo 
na nastanek in razvoj množičnega upora 
proti totalitarnemu režimu. Čim hujši je 
pritisk vladajoče oligarhije, tem večja je 
verjetnost upora.

Upor je lahko končan po evolucijski 
poti, kadar oblast začne s postopnimi 
reformami, ali pa po revolucijski poti. 
Možni sta tudi dve delni rešitvi: da oblast 
poveča represijo in tako zatre upor ali pa 
da preneha s pritiskom, vendar se nemiri 
pozneje spet ponovijo.

Svetovni slovenski kongres — 
prepozno in prezgodaj

Prepozno: Inštitucija Svetovnega 
slovenskega kongresa bi bila nadvse 
aktualna v času totalitarizma, ko so v 
Sloveniji vladali samo komunisti, ki so 
bili za nacionalno komponento gluhi in 
slepi. Ni jih zanimalo slovenstvo doma, še 
manj pa Slovenci v zamejstvu ali po 
svetu. Pri tem niti ne govorim o tistih 
izseljencih, ki so se morali zaradi 
boljševiške diktature izseliti. Politični 
emigranti smo bili označeni izključno s 
terminom „sovražna emigracija” in kot 
taki smo bili za boljševiško oblast v 
Sloveniji veliko manj kot nekaj 
drugorazrednega; bili smo „sovražniki“. 
Ljudje v Sloveniji niso smeli o nas ničesar 
vedeti. Skratka, bili smo pozabljeni. 
Edina, ki je  vedela za naš obstoj, za 
pomembno kulturno in narodnostno 
vlogo, za našo ustvarjalnost, je bila udba, 
ki je bdela nad nami in preprečevala, da 
nam ne bi na kak način uspelo zastrupiti 
„nevednega ljudstva“ z našim 
antikomunizmom.

V tistih letih bi bil Svetovni slovenski 
kongres za slovenstvo dobrodošel, 
koristen in nujno potreben. Sedež bi imel 
Kongres nekje v zamejstvu ali drugje v 
svetu.

Prezgodaj: Ker s slovenske zastave še 
ni izginila rdeča zvezda, bo junija letos 
potekalo zasedanje Svetovnega 
slovenskega kongresa pod simbolom 
oktobrske boljševiške revolucije.

Obenem tudi še obstaja zloglasna lista 
vojnih hudodelcev, zaradi katere pretežni 
del politične emigracije ne bo sodeloval na 
Kongresu, saj smatra, daje vsa politična 
emigracija na listi, dokler je na njej en 
sam človek.

Vinko Levstik 
(po telefaksu)



SLOVENIJA S PERSPEKTIVE 
ŠIRŠEGA SVETA

T one M ize rit

IZ ŽIVLJENJA V ARGENTINI
Dr. Zdravko Inzko, Draga 1. septembra 1990 — št. 5.

Po moje naj bi mrtvi dobili' poleg 
zaznamovanja grobov tudi večji zid, kot 
ga imajo v Washingtonu za 58.000 žrtev 
vietnamske vojne, z vklesanimi imeni 
vseh padlih. Emigracija naj se izrecno 
povabi nazaj v Slovenijo in vsakomur naj 
se ponudi tudi državljanstvo. Ne 
verjamem, da bi se vrnilo veliko več kot 
3.000 Slovencev, kar je zelo malo v 
primerjavi z Izraelom, ki bo samo letos 
sprejel 140.000 Židov s celega sveta.

Ko bodo vse te točke izpolnjene, ali 
vsaj večji del, potem bi tudi jaz rekel, da 
bodo dani pogoji za pomiritev na 
Slovenskem, pogoji za lepšo bodočnost 
Slovenije, saj bo le-ta slonela na solidnih 
osnovah, na ideji o resnici, na zamisli o 
enkratnosti človeškega bitja, njegovega 
življenja in njegove svobode. Popolna 
svoboda pa je samo tam, kjer vlada 
popolna resnica.

Ob koncu tega poglavlja, ko govorimo 
o tem, da bi morala Slovenija biti pravna 
in demokratična država, morda še ta 
predlog. Demokracija cveti predvsem tudi 
tam, kjer so pregledni prostori, kjer 
državljan čuti pomembnost in 
relevantnost svojega prispevka, to se pa 
ponavadi posebno dogaja na najnižji, na 
občinski ravni. Občine se mi pa zdijo na 
Slovenskem megalomanske. Že prej smo 
ugotovili, daje občina Radovljica večja od 
Singapurja, sedaj pa še dodajmo, da je 
sploh prevelika. Zakaj je ne bi razdelili na 
vsaj tri občine, namreč na Bled, Bohinj 
in Radovljico. To bi bile preglednejše 
strukture in bi bile na ta način tudi bolj 
neposredno, kjer bi občani lahko izvajali 
otipljivo demokracijo, brez vsakršnih 
alienaci].

IV. Slovenija naj bo kulturna dežela. 
Tu mislim na kulturo v najširšem smislu, 
omiko v vseh razsežnostih, kultura naj bi 
ne bila nekaj, kar bi bilo izven Slovencev, 
kar se dogaja zvečer, v gledališču ah na 
televiziji. Kultura bi morala biti veliko 
več, obsegati bi morala vsa območja 
življenja in razmišljanja.«Način biti. 
Integralni del človeka.

Samoumevno bi bilo zato, da stoji v 
vsaki slovenski hiši ne samo en glasbeni 
instrument, ampak tudi računalnik, prek 
katerega bi vsak Slovenec imel dostop do 
narodne univerzitetne knjižnice, do 
arhivov in muzejev in drugih virov 
kulturne informacije.

Izrecno bi pa rad svaril pred samim 
ustvarjanjem videza, da smo Slovenci 
kulturen narod.

In to bi bilo predvsem, če bi se 
zadrževali pri napačnih predstavah in 
sredstvih. Slovenci smo se namreč dolga 
desetletja ponašali, da smo med najbolj 
kulturnimi evropskimi narodi. Res smo 
dolgo brez odstotka nepismenosti in 
imamo sorazmerno visoko knjižno 
naklado. Obstajajo tudi spomini na 
nekdanje tako številne prosvetne domove 
na deželi, na družinske knjižnice v 
kmečkih domovih in na velik odstotek 
srednje in visoko izobraženih. Če se pa 
resno vprašam o, kaj pomeni danes 
slovenska kultura v svetu, potem moramo 
priznati, da zelo malo. Je malo zapažena 
in še tisto, kar imamo, slabo prodajamo. 
Zakaj mora npr. biti ljubljanski poletni 
festival revna kopija salzburških 
slavnostnih iger. Ali ne bi bilo mogoče 
dati festivalu nezamenljiv profil in bi

temu primerno prišla tudi svetovna 
publika v slovensko glavno mesto? Zakaj 
ne bi festival dobil ime „Festival Jakobus 
Gallus”, ali pa „Gallus-Wolfov festival”, ki 
bi privabil predvsem ljubitelje vokalne 
umetnosti? Zakaj še nimamo Plečnikovih 
tednov ali pa Plečnikove arhitekturne 
nagrade? Če že trdimo, daje Košir iznašel 
poštno znamko, zakaj njegov rojstni kraj 
ni že dolgo postal glavno filatelistično 
mesto sveta, ali vsaj kraj z .enkratno 
zanimivim filatelističnim muzejem? Kako 
to, da se imenuje ljubljanska univerza 
Kardeljeva in kako razumeti dejstvo, da 
je Tito član Slovenske akademije znanosti 
in umetnosti? Ali res ne moti, da se je 
cerkev Sv. Jožefa sprem enila v 
hollywoodsko delavnico in da je njen 
Plečnikov oltar še vedno zazidan? Ali je 
bilo res treba dopustiti, da razpadata 
ljubljanski grad, in da se zazida 
uršulinski vrt sredi Ljubljane z bahatimi 
nebotičniki? Nočem se spuščati v 
podrobnosti raznih kravjih balov, z 
obrabljenim programom brez vsake 
vsebine in kulture. In vse to je slovenski 
narod mirno prenašal, vse to so slovenski 
intelektualci vzeli več ali manj mirno na 
svojo vest.

Ker čas h iti, samo še nekaj 
telegramskih misli o kulturi.

Center slovenske kulture bi bil seveda 
v Ljubljani, v beli Ljubljani, ki ima 
potencial, da postane eno najmikavnejših 
m est na svetu. Potrebuje seveda 
daljnovidno, pogumno in skrbno 
administracijo in prepričan sem, da bo to 
mesto postalo eno izmed duhovnih središč 
tega dela Evrope. Po vrnitvi emigracije se 
bo v tem m estu našlo mednarodno 
časopisje, od La Nación iz Buenos Airesa, 
do New York Timesa, vrstile se bodo 
restavracije vseh tistih dežel, kjer živijo 
večje skupine Slovencev, mladi rodovi se 
bodo učili angleščino, španščino, nemščino 
in druge jezike pri Slovencih, ki so se 
rodili v deželah z omenjenimi jeziki, na 
mednarodni ljubljanski univerzi bodo 
predavali slovenski profesorji in njihovi 
somišljeniki s celega sveta, drugi 
televizijski program bo, kot že sedaj na 
Poljskem in na Češkem, izključno v tujih 
jezikih in v glavnem posvečen kulturi, 
Lljubljano pa bodo razbremenjevali ne 
samo kulturni centri v mestih Maribor, 
Celje ali Slovenj Gradec, ampak tudi 
hiperaktivni vaški kulturni centri, 
Slovenija bo sploh kulturna in atraktivna 
v najširšem pomenu besede. Da to seveda 
stane, mi je jasno. Vendar tudi tu 
obstajajo uspešni modeli. V Franciji npr. 
država delno podpira restavriranje 
zapuščenih, praznih kmečkih hiš za 
turizem. Te hiše ostanejo v prvotnem 
stanju in so v počitnicah najbolj zaželeni 
turistični objekti. Tudi drugi primer je iz 
Francije. Potomci Galcev organizirajo tudi 
v najbolj oddaljenih vaseh festivale in tja 
vabijo svetovne zvezde. Namen je dvojen. 
Kraj oziroma grad ali cerkev ne zatonejo 
v pozabo, država in domačim so prisiljeni 
vzdrževati te objekte in obiskovalci teh 
festivalov puščajo v kraju kako podporo, 
ki pomaga vzdrževati objekt.

Na Slovenskem bi lahko služila kot 
primer obnova Žičke kartuzije, enega 
izmed najstarejših kulturno-zgodovinskih 
spomenikov, ali pa morda Kostanjevica in 
Stična.

(se nadaljuje)

Po temni in razburkani noči se je na 
obzorju vladne perspektive pojavila zaija. 
Le maloblesteča, a dovolj razločna, da se 
je možem ob krmilu države, in ob krmilu 
peroniznma, znova vzbudil optimizem, 
morda kar prevelik optimizem. Zadnji 
časi so bili namreč težki zanje, kajti 
september se bliža z izredno naglico, 
ljudska volja pa se obrača daleč stran od 
peronističnih znanih in neznanih 
kandidatov.

VČERAJ AVSTRAL, DANES...

Zakaj se v Argentini vsi važni koraki 
izvajajo pod zvezdo volitev? Pač, ne 
bodimo preostri, to se dogaja še v mnogih 
drugih državah po svetu, razvitih in 
nerazvitih. In kadar kak korak ni le 
volilni ukrep, pa vseeno uspe, ga gotovo 
pozneje izkoristijo in napeljejo zmagovito 
vodovje na volilni mlin.

Vendar je med nami res preveč 
običajno, da odločajo volitve v vsem 
narodnem življenju; zlasti pa v 
gospodarstvu. Dobrih šest let nazaj, po 
poldrugem letu vladanja, je predsednik 
Alfonsin poklical v vlado „strokovnjaka“ 
Sourouilla, ki je iznašel „plan Avstral“ in 
odločilno pripomogel volilni zmagi 
radikalizm a leta  1985, ko je nekaj 
mesecev prej kazalo, da bodo vladni 
kandidati strumno propadli.

Ko so se bližale predsedniške volitve 
leta 1989 je ponovni Sourouillev poizkus 
„plan Primavera“ žalostno propadel in 
dokončno zapisal poraz radikalizmu. 
Vmes so bile še volitve leta 1987, na 
katerih je vsled šepajoče gospodarske 
politike radikalizem tudi propadel.

Dandanes se je nekaj podobnega 
zgodilo s peronizmom. Zato je predsednik 
Menem odpisal Ermana Gonazäleza, in se 
dejansko predal v roke strokovnjaka, 
nekoč sanjanega, potem zapostavljenega, 
in končno znova opevanega: Domingo 
Cavallo se je sedaj izkazal za bistrega 
politika, predrznega voditelja; izkazati se 
mora še za uspešnega gospodarstvenika.

Cavallo je spoznal, da ni mogoče več 
bolnika (argentinsko gospodarstvo) 
zdraviti z aspirini. Treba je bilo krepko 
zarezati. In v to je zastavil vso svojo 
spretnost in zlasti drznost. Kar pa je 
najbolj zanimivo, je to, daje dejansko vse 
storil skoraj brez predsednikovega 
posega, če je Erman Gonzalez neke vrste 
„nadminister“, je v tem planu Cavallo 
nastopal dejansko kot „m inistrski 
predsednik“, medtem ko je predsednik 
Menem postal neke vrste „dekorativna 
figura“, ki jo argentinska ustava izrecno 
zanika, a jo je položaj pokazal kot 
neizbežno. Vse vprašanje se sedaj 
osredotoča okoli dejstva, če bo Cavallo s 
svojim načrtom uspel, kakšen bo ta  
njegov uspeh in v kakšni meri se bo 
rezultat celotnega načrta pokazal na 
volitvah. Pred borimi šesti leti je 
Alfonsinu uspelo. Bo danes uspelo 
Menemu, v Cavallovem naročju?

POISKRENJENJE

„Sinceramiento“ je argentinski izraz, 
ki pomeni, da neko stvar označimo in 
pokažemo z vso iskrenostjo: nič več 
mišmašenja, ne laži. V tem je osrčje 
Cavallove zamisli: če je dolar gospodar 
argentinskega življenja, sprejmimo to 
iskreno. Torej je oklical konvertibilnost. 
Tako se sedaj nahajamo v položaju, ko 
ima Argentina dvojno legalno valuto, 
avstral, katerem u bije zadnja ura

(odrezali mu bodo štiri ničle);'in pa dolar, 
ki ima sedaj tudi uradni kurz. Razmerje 
med obema je 10.000 proti 1. Ali ena proti 
ena, ko bomo imeli nov denar.

A bistvo Cavallovega načrta je prav 
tako enostavno. Država ne bo več tiskala 
denarja, razen za kupovanje deviz. Živela 
bo le od svojega „dela“, ne več od inflacije 
ali „kraje“. Le s tem bo zagotovljena 
stabilnost in uspeh načrta. Istočasno pa 
tudi spremeni državo iz „špekulativnega 
raja“ v normalno državo, kjer kapitalisti 
ne bodo prodajali dolarjev, da žive od 
avstralskih obresti, ko so v nekaj mesecih 
zaslužili v dolarski valuti to, kar se v 
vsaki normalni državi zasluži v nekaj 
letih.

Posledice te predrzne poteze so težko 
predljive. Dejansko ves svet (vlada in tudi 
opozicija) upa, da bo uspel; želi si, da bi 
uspel. Gospodarska ekipa pa je 
namenjena, da do pičice izpelje načrt. 
Zato je vsa sila naperjena v davčno 
učinkovitost in denarno varčnost. 
Vsakršen državni deficit bi negativno 
vplival na celoten razvoj.

Bodoči meseci bodo odločilni. Vlada 
predvideva, da deficita ne bo. A za vsak 
slučaj pripravlja tudi vrsto privatizacij, ki 
bodo v državno blagajno natrosile 
prepotrebnih fondov.

Seveda ni vse zlato, kar se sveti. Tako 
poljedelski kot industrijski krogi trdijo, da 
je razmeije vrednosti med domačo in tujo 
valuto prenizko. Za možnost izvoza 
potrebujejo močnejši dolar. Obenem pa je 
olajšan uvoz huda konkurenca za domačo 
industrijo. To bo morda prišlo na vrsto 
kdaj pozneje. Za letošnje leto ima minis
ter namenjeno, da se sorazmeije valut ne 
spremeni. Jasno, če bi določili višji dolar, 
bi to odjeknilo v ojačeni inflaciji, ki bi se 
poznala vsaj še dva meseca. April, maj; 
ostalo bi komaj še četvero mesecev do 
volitev. Kaj premalo, da bi spremenilo 
voljo volilcev. To pa je bistveno za usodo 
vladajočega peronizma.
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P ojasn ilo
Pred nekaj tedni je bilo v tukajšnji 

slovenski radijski uri razglašeno, da je 
Tine Debeljak član komisije za 
slovenščino pri Slovenski izseljenski 
matici. Ker je marsikdo iskal pojasnila, 
naj povem, da mi to mesto prej ni bilo 
ponujeno niti nisem bil tedaj obveščen o 
imenovanju. Šele pred tednom dni mije 
dr. Irene Mislej, podpredsednica Matice, 
v njenem imenu to sporočila.

Ker proces spremembe Matice ni 
jasen, zaenkrat tega mesta v komisiji ne 
sprejmem.

Tine Debeljak
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PO PRA V EK

V članku: „Vremena Kranjcem bodo 
se zjasnila“ (Ivana Korošca) v št. 8 stoji v 
petem odstavku druge kolone: „Navajam 
ta primer, kot izreden.“

PRAVILNO: „NE NAVAJAM ta  
primer, kot izreden.“

Dvanajsti odstavek druge kolone: 
„Kdor je živel tedaj, je slišal, da so celo 
obcestni kamni nenehoma vpili...“

PRAVILNO: „...da so celo obcestni 
kamni MORALI VPITI...“

Prosimo za oproščenje!



R E Z I M A R IN ŠEK

„KRISTUS JE VSTAL, ALELUJA...“
„Lepo je od vas, donja Inés, da ste se 

spet oglasili. Smo že mislili, da vas za te 
praznike ne bo!“ Oskrbnik posestva 
Ricardo je s kapo v roki in nasmejan 
pozdravljal znano gospodinjo in si obenem 
iz navade z drugo gladil kratko svetlo 
brado. Njegovo rožnato lice in plave 
mežikajoče oči so napol opazovale Inés, 
napol nekako prežeče gledale v polje, 
obsijano z jesenskim soncem.

„In kako je z vami?“ je vprašala.
„Oh, bo kar šlo! Dela je dosti, tudi 

skrbi za potrebo. Želodec mi malo nagaja 
in čaji kaj prida ne pomagajo.“

Nekaj ji je o tem že prijateljica Rosana  ̂
omenjala. „Dvakrat sem ga že peljala v 
pueblo, pa kar ni bolje. Pravijo, da je 
pijača kriva. Na posestvu ne pije, vsaj 
nikoli ga nihče ni dobil pijanega, vem pa, 
da se ob nedeljah v pueblu naceja z 
žganjem. Pravijo, da zaradi družinskih 
težav. Vseh šest otrok mu je odšlo za 
kruhom; z ženo je tudi sprt in tako je sam. 
Ima brata v pueblo, njega obiskuje, pa 
tudi z njim se posebno dobro ne ujema. 
Brat, ves Nemec po značaju, mu prerad 
očita njegovo kreolsko nestalnost in 
navidezno brezbrižnost. Tukaj je skrben, 
je pa po m ateri, kreolki. Kako se je 
narava poigrala! Brat je črn in zalit, ves 
po materi, a Ricardo je res oče, pravi 
Nemec. Le kako sicer videz vara!“

Inés se je sprehodila okoli hiše, v šali 
štela kokoši in piščance, kar je opazila, da 
jo spremlja Anibal, ogromen gosak, pravi 
ponos posestva. Stegnila je roko, pa jo pri 
priči spet umaknila, saj Anibal ni poznal 
šale. Prišla je do glavnega prehoda, ga 
odprla in se zazrla v napis: ,,La 
Esperanza“ — Upanje, — „torej upanje“, 
je polglasno ponovila.

Res, Rosana in Vili sta bila še mlada, 
ko sta to kupila in takrat na posestvu ni 
bilo drugega kot skromen rančo. Zdaj pa 
stoji prijeten dom, gospodarska poslopja, 
silosi. Ob strani hiše stoje kmetijski stroji. 
— Delo in spet delo! Delo, upanje, volja, 
delo, otroci, vera v napredek, vera, trdno 
sta verovala v prihodnost in ji posvetila 
vse moči. Kako pravo ime sta izbrala! — 
Kaj mi v mestu premalo verujemo, imamo 
premalo življenjske moči?, smo vse preveč 
meščani! Dnevi nam tečejo v svoji 
monotoniji, brez pravega smisla. Šele 
kadar se odtrgamo mestnemu šumu, 
najdemo sami sebe!

Iz premišljevanja jo je predramilo 
hupanje avta. Vili je  odprl v rata  
tovornjaka in jo smeje vprašal; „Kaj pa 
premišljuješ? Nisi nič lačna, poldne je že 
minilo.” Ne, ni bila lačna. Počasi se je 
vrnila k hiši, duh po hrani in glas 
radijskega napovedovalca stajo dokončno 
predramila.

„Nehaj že s tem!“ je slišala Rosano, ki 
seje kregala na hčer. „Pogrni mizo, čas 
je že.“

„Ampak mama, zdaj so novice,“ je 
hčerka ugovarjala.

Po kosilu si je Vili prižgal cigaro in se 
pozanimal za mestne novice. Pa kmalu je 
vstal, se pretegnil in odšel na kratko 
obvezno spanje. Hčerka Micaela se je 
nerada lotila posode, Rosana pa je Inés 
popeljala v njeno sobo. Inés ni bila 
zaspana. „Daj,“ seje smejala prijateljica, 
„sprosti se, zdaj si tukaj.“

Zunaj je zameketal kozliček, privezan 
na vrtno ograjo. To bo praznična žrtev, se 
je domislila in težko ji je postalo. V dalji 
se je oglašalo govedo, na anteni so 
vreščale papige in v sobi je ventilator 
enakomerno brnel. Raz police je potegnila 
knjigo in se usedla v naslanjač. Kmalu se

ji je spet pridružila Rosana.
„Kaj , ne spiš?“ jo je vprašala.
„Ne, ne spim in če ti po pravici povem, 

že dolgo slabo spim, tudi ponoči. Hočeš, 
da greva ven in se pogovoriva?“

Inés je vstala, prešli sta sončno 
galerijo in se odpravljali na vrt. Od nekod 
je pritekla ljubka psička in prijazno 
cvilila, a nista se zmenili zanjo.

„Vidiš,“ je povzela Rosana, „kakšen 
mir je pri nas, vendar ne misli, da mi 
nimamo nemirnih ur, svojih skrbi in 
težav, pa ne mislim tistih normalnih, 
družinskih, ali pri posestvu! Tudi do sem 
v pampo sežejo tipalke modernega sveta. 
Vsi smo otroci našega stoletja, tudi mi v 
pušči. In naši otroci se vračajo domov 
obremenjeni.“ Umolknila je, snela si je 
temna očala, si brisala oči in kratkovidno 
zamežikala.

„V marcu smo, pa poglej to pripeko.
— Sicer pa to nič ni. Vili sploh pravi, da 
vidim prikazni, naš oskrbnik pa rad 
omenja „luz mala“. Veš, kaj je to? Nič več 
in nič manj kot fosforescirane kosti že 
dolgo poginjenih živali. Razložila sem mu, 
pa ne verjame. Zanj je zli duh, ki ga 
preganja v nočni ježi, posebno kadar se 
malo okrogel vrača z obiska sosednjega 
oskrbnika. Enkrat bi se mu kmalu splašil 
konj... In moja „luz mala“ je spomin na 
zadnji januarski obisk najinega lastnega 
sina, Oscarja. Ne veš, kako sem si želela, 
da se že enkrat vrne. Ni ga bilo za božič 
in tudi ni nič pisal. Stric, pri katerem 
stanuje v mestu, ni nič pametnega vedel 
povedati... Torej, v januarski vročini pa 
je le prišel. Z njim je bil še nepoznan fant
— a ko sem ju ugledala, sem prestrašena 
pomislila na nesrečo. ,Nekaj se je 
zgodilo“, sem z grozo zaklicala. ,Kajne, 
zaletela sta se! — Sin je imel star avto. 
Pa sta se le smejala in si mežikala. — ,Saj 
sem vedel,“ je sin smeje zatrdil drugemu. 
Bila sta  vsa prašna, na pol bosa, z 
raztrganimi hlačami, lase pa — bolje da 
ne govorim. Iz puebla sta prišla peš in 
tovarišu je visela kitara na hrbtu.

,Lačna sva,“ to je bilo vse, kar sta 
vedela povedati. Potem pa se je začelo! 
Kakor sem srčno želela, da bi tisti sinov 
zli duh čimprej odšel, menda mu je ime 
Andrés, tako Oscar o tem ni hotel nič 
slišati.

,Ce gre on, grem tudi jaz!“ je ponavljal, 
,kaj bi tukaj sam v tem dolgčasju. ‘ Vili
ga

je s prikrito jezo poslušal, jaz pa sem 
žalostna ugotavljala, da sta celo Micaelo 
zmešala. Vpili so po hiši in okoli nje, 
dražili peone in živali, se spravili na 
traktor in noreli po posestvu, zvečer pa so 
se nalašč spravili pod Ricardovo okno in 
se drli. Moj mož je bil ves iz sebe. On, 
vedno tako umerjen, je sina poklical v 
spalnico in prav kmalu je zagrmelo. 
Odprla so se vrata in fantje treščil ven, 
kot je bil 'dolg in širok. Pobral se je in 
zarjul; ,Grem, to je  nasilje, kje je 
demokracija! In zakaj bi se moral učiti 
prav jaz za te idiotske krave. Kaj meni 
vse to! Šel bom po svetu! Vi vsi ste sto let 
za normalnimi ljudmi! In kaj sto!“ Oče se 
je težko premagal, da se ni spet spravil 
nad sina. In če pomislim, da se je le leto 
prej korektni sin korektnega posetnika 
preselil v mesto študirat. Hotel je postati 
inženir. Potem pa si je našel slabo družbo 
in pozabil na vse drugo. Zbogom študij, 
zbogom ves naš trud in žrtve, vsi upi in 
nade! In, kaj, sedaj? Kam z njim? Tri 
tedne je to trpelo. Tokrat pa je Ricardu 
zavrela nemška kri. Govoril je z možem. 
Navidez prijazno je vso trojico povabil v

pueblo, jih tam pogostil s sladoledom, 
potem pa mimogrede zavil proti postaji. 
Pripeljal je vlak, medtem, koje mladina 
opazovala vrvež, je kupil karte, ,ida no 
mas“, samo za tja grede in jih povabil v 
vagon. Skočili so za šalo v vlak, tam pa 
jim je zagrozil, da goije tistemu, ki se spet 
vrne. Micaela je v grozi le skočila iz 
vagona, za njo Ricardo, fanta pa sta se 
zmedena odpeljala. Dekle je spet 
flegmatično naložil za voz in le prav pred 
posestvom jo je ogovoril. ,Upam, ‘je dejal, 
,da boš spet prišla k pameti!“ samo to in 
midva z očetom sva molčala. In sedaj me 
mori, kje je sin in kako je z njim. Micaela 
bo zdaj odšla spet v mestno šolo; obljublja 
mi, da ga bo poiskala.“

Spet si je obrisala oči in pogledala 
Inés.

„Veš, da je fant rekel, da če bi bilo 
posestvo njegovo, da bi ga prodal? In 
potem? ,Nič, živel bi!‘, se je odrezal.“

Že davno sta zapustili vrt in brez cilja 
tavali po polju, Krave so se mimo pasle, 
peoni so postavljali nove meje. V bližini 
seje pasla Rosanina kobila. Zarezgetala 
je. „Hoče seji teči, skakati pa se boji,” je 
pripomnila. „Naj grem v mesto, svetuj

Lipa sprave na jubljanskih Žalah je 
bila posajena še v času strahu. Danes je 
simbol, okoli katerega se zbirajo svojci, ki 
45 let niso smeli vedeti, kje so pokončani 
njihovi najbližji. „Neznan roka“ se je nad 
drobnim stebelcem večkrat znesla. Kdo je 
Stane Vezjak, gostilničar iz Stožic, ki je 
posadil vse dosedanje lipe, in ki skrbi za 
organizacijo prireditev ob Lipi sprave?

Res je, da sem posadil prvo Lipo 
sprave, mislim pa, da sem bil samo 
izvajalec želje po prvi prireditvi 1. 
novembra 1989, za katero sta podpisala 
poziv S tanislav Klep in Spomenka 
Hribar, ter sopodpisniki Milan Apih, 
Viktor Blažič, France Bučar, Alenka 
Gerlovič, Niko Grafenauer, Drago Jančar, 
Janez Janša , Jože Pučnik, Marjan 
Rožanc, Jože Snoj, Ivo Urbančič in 
Zdenko Zavadlav.

Takrat sem sklenil, da bom to željo 
uresničil sam, zaradi morebitnih 
negotovih posledic, ki bi lahko temu 
dejanju sledile. Moram priznati, da sem 
bil pri svoji odločitvi zelo nemiren, ko mi 
je celo v sanjah eden od politikov naročil, 
da posadim lipo, sem svojo odločitev 
zaupal soprogi. Nato sem poklical po 
telefonu gospoda Klepa, če dovoli, da 
njegovo, in tudi željo ostalih, uresničim. 
Posadil sem jo pozno popoldne 11. maja 
1989, uničena pa je bila 26. 11. 1989. 
Drugo lipo je posadila skupina ob Lipi 
sprave (Klep, Blažič, dr. Velikonja, 
Zavadlav, Žajdela, Vezjak) 28.11. 1989. 
Ta je bila poškodovana najprej 3. ali 4. 
marca 1990, popolnoma uničena pa 14. 
marca 1990 od 8. do 17. ure. Tretjo lipo 
sva z bratom Vladotom posadila 16, 
marca 1990, ki pa je bila zlomljena nakaj 
dni po prireditvi, 15, junija 1990, na 
kateri je bil prebran predlog deklaracije 
o spravi, in polita z neznano kislino pred
6. uro, 9. 7. 1990, dan po spravni 
komemoraciji v Kočevju. Četrto lipo sva

mi?“ „Pa če bo šel Vili?“ „Pri priči bi si 
bila v laseh. Velika noč bo, sina pa ni.“

Prišli so prazniki in na veliki petek, 
kot na veliko nedeljo se je vaška cerkev 
napolnila do zadnjega kotička. V temnih 
oblekah so klečali in ko je duhovnik po 
njih navadi oznanil; „Kristus je vstal!“ so 
vsi ponovili: „Resje vstal, aleluja!“

Ricardo je spekel kozliča na ražnju, 
Inés je pa obdarila peone s pirhi, ki jih 
niso požali. Vrteli so jih v rokah in niso 
vedeli kaj z njimi. Drugo jutro je Inés 
odpotovala in Rosana je šla z njo do 
Zaliva. „Srečo mi želi,“ je vzdihnila v 
slovo.

Pripis: Čez mesec dni je v mesto 
prispelo pismo. Inés ga je naglo odprla in 
brala: ,,...s sinom je bolje, počasi ga 
srečuje pamet. Oskrbnik pa je imel tako 
hude bolečine v želodcu, da smo ga naglo 
odpeljali k zdravniku in tako odkrili, da 
je vse do zdaj hodil le k vračici. Nujno so 
ga odpeljali v bolnišnico in danes je 
preminul.“ Inés je pogledala na datum — 
teden dni. Vzdihnila je, zaklenila vrata in 
odšla dnevni rutini naproti.

presadila iz Črnuškega gozda ob Savi z 
lastnikom, Pavletom Koširjem, 27. 10. 
1990.

Mogoče bi si bilo dobro vsaj malo 
osvežiti spomin na prireditve, ki so bile 
pri Lipi sprave:

- 1. novembra 1988: „Dan vseh 
mrtvih“.

- 12. m aja 1989: „Spomin , ki 
opominja“ posebej za žrtve dachauskih 
procesov in žrtve Golega otoka.

- 27. junijal989: „Vetrinjskim žrtvam 
ob Lipi sprave v spomin“.

- 1. novembra 1989: „Dan vseh 
mrtvih, javni spomin na Žalah.“Javni 
poziv Skupščine SR Slovenije, 19 
podpisnikov.

- 25. decembra 1990: „Skupina ob Lipi 
sprave na Božični dan.“

-16. marca 1990: „Spomin in opomin 
ob Lipi sprave.“Obletnica Vosovskega 
uboja študenta Franca Župca in Jaroslava 
Kiklja.

- 20. aprila 1990: „Poslali sporočilo z 
dvema mladikama lipe“ ob televizijskem 
soočenju predsedniških kandidatov dr. 
Pučnika in Kučana.

- 26. maja 1990: Skupina ob Lipi 
sprave v Streliški ulici: „V spomin, v 
državljanski vojni padlega rodoljuba, dr. 
Lamberta Ehrlicha in študenta Viktorja 
Rojica.“

-15. junija 1990: „Ob Lipi sprave — 
pogled v prihodnost.“ Predlog deklaracije 
o narodni spravi.

- 5. julija 1990: „Javni predlog, da se 
umakne sramotni steber pred škofijsko 
palačo.“

- 14. ju lija  1990: „N ekdanji 
nasprotniki o spravi v Glinjah na 
Koroškem.“

- 1. novembra 1990: „Dan vseh 
mrtvih. Tihi spomin.“

25. decembra 1990: „Ob Lipi sprave 
na božični dan, sporočilo mladi Slovenski 
oblasti.“

Pogovor s S tan e to m  V ezjakom

LIPA SPRAVE
Objavljamo del pogovora, k i ga je  z  Vezjakom im el Ivo Žajdela 

in  ga priobčil v  p rv i štev ilk i Novega Jutra:



B LA G O SLO V LJEN E PRA ZN IK E 
GO SPO D O V EG A  V ST A JE N JA  

V O SC l V SEM  RO JA K O M

ZEDINJENA SLOVENIJA
Blagoslovljene praznike Gospodovega vstajenja 

vošči vsem rqjakom

B A JD A  S.
PA R K ET

R. L.

A v. Ju an  B . A lberd i 3981  C a p ita l T .E . 6 7 -2 4 9 4

STANE MEHLE

Vošči vsem  rojakom  
blagoslovljene 
velikonočne praznike

Luis Vernet 4225 
Remedios de Escalada 
T. E. 248-4021

Blagoslovljene praznike G ospodovega vstajenja  
žele vsem  rojakom

ANTON PODRŽAJ in sinovi
Industrijsko m etalurgično podjetje in  m ontiranje strojev 

N euquén 565 T.E. 768-4595 V illa  B allester

V esele velikonočne p ra z n ik e  želi

PLANIKA
Trgovina z delikatesami

nudi prekajeno meso, jezike, svinjska rebrca, hren, barve za pirhe, itd.

Belgrano 308 - Moron - T.E. 628-9932 
Nasproti moronske katedrale 

od ponedeljka do sobote, 8.30 - 13.30 in 16.00 - 20.30

Srečne in blagoslovljene velikonočne praznike!

STANDMETAL S.A.

E N T R E  R IO S 3768 SA N  JU ST O

KREDITNA ZADRUGA „SLOGA” Z O. Z. 
MUTUAL SLOGA

B m é. M itre  97 T .E . 658-6574/654-6438 R am os M ejfa

V O ŠČITA  V SEM  SV O JIM  ČLANOM  
IN  P R IJA T E L JE M  V  A R G E N T IN I IN  

PO  SV ETU  ZA V EL IK O N O Č N E PRA ZN IK E 
V ELIK O  BLAGOSLOVA, ZADOVOJSTVA IN  M IRU!

RO JA K O M  V  A R G E N T IN I IN  PO  SV ETU  

BLAGOSLOVLJENO VELIKO NOČ!

Oblak Hnos. S. A.
A LM A FU ERTE 3868 SA N  JU ST O

Blagoslova in milosti velikonočne praznike 
vošči cenjenim strankam  in rojakom

4RŽiZ^l V IL K O
Splošno kom pjutersko stavljenje 

in  izdelava vsakovrstnih originalov za  grafično industrijo

Deferisci 893 - 1. nadstr. - (1065) Capital - Tel.: 362-7215/1346

B lagoslova po lne p razn ik e  v s ta je n ja  G ospodovega želi 
v sem  Slovencem

CACES Sair
SLO VEN SK O  KERAM IČNO P O D JE T JE  

Pedro M olina 1 3 2 /4 2  G uaym allén - V illa N ueva M endoza

B lagoslovljene velikonočne p ra z n ik e  
v o ščita  v sem  ro jakom

MARJAN in HELENA LOBODA
ZAVAROVANJA

Sanniento 385 -1 . nad. p is. 10 T.E. 312-2127 (1041) Capital

Resolucija Skupščine Republike Slovenije o predlogu za sporazumno 
razdružitev Socialistične federativne republike Jugoslavije

i

Na temelju trajne in neodtuljive pravice 
slovenskega naroda do samoodločbe, ki je eno od 
temeljnih načel mednarodnega prava ter veljavnih 
ustavnih ureditev Republike Slovenije in Socialistične 
federativne republike Jugoslavije, je bil 23. decembra 
1990 v Republiki Sloveniji izveden plebiscit za 
odločitev, ali naj Republika Slovenija postane 
samostojna in neodvisna država, id ne bo več združena 
v zvezno državo - SFRJ.

Z ljudskim galsovanjem na plebiscitu so državljani 
Republike Slovenije na pravno veljaven način izrazili 
svojo politično voljo, da postane Republika Slovenija 
suverena država, ki bo imela vso dejansko oblast na 
svojem ozemlju in bo subjekt mednarodnega prava v 
polnem pomenu.

Plebiscitna odločitev zavezuje Skupščino 
Republike Slovenije in vse druge državne organe 
Republike Slovenije, da sprejmejo v šestih mesecih od 
dneva razglasitve odločitve ustavne in druge akte ter 
ukrepe, ki so potrebni, da Republika Slovenija 
prevzame izvrševanje suverenih pravic, ki jih je 
prenesla na organe SFRJ. Na plebiscitu sprejeta 
odločitev tudi zavezuje Skupščino Republike Slovenije, 
da začne pogajanja o pravnem nasledstvu SFRJ in o 
bodoči ureditvi medsebojnih odnosov po načelih 
mednarodnega prava.

II

Skupščina Republike Slovenije naslavlja na 
skupščino SR BiH, Skupščino SR Črne gore, Sabor 
Republike Hrvatske, Sobranje SR Makedonije in 
Skupščino Republike Srbije naslednji predlog za 
sporazumno razdružitev SFRJ.

1. SFRJ se s sporazumom republik razdruži na 
dve ali več suverenih neodvisnih držav. Nove države, 
ki nastanejo z razdružitvijo, so suverene in imajo vso 
oblast, vsaka na svojem ozemlju. Z dejanjem 
razdružitve si medsebojno priznajo polno mednarodno 
subjektiviteto.

Nove države bodo v skladu s sklepno listino 
Konference o varnosti in sodelovanju v Evropi 
spoštovale vse medsebojne meje kakor tudi meje vseh 
držav v Evropo kot nedotakljive.

Nove države bodo spoštovale ozemeljsko celovitost 
vsake od držav. Vzdrževale se bodo dejanj, ki niso v 
skladu s cilji in načeli ustanovne listine Združenih 
narodov, zlasti pa ne bodo storile ničesar, kar bi bilo 
na škodo ozemeljske celovitosti, politične neodvisnosti 
in enotnosti katerekoli države. Posebej se bodo vzdržale 
slehernih dejanj, ki bi predstavljaja grožno s silo ali 
uporabo sile.

2. Republike bodo postopek razdružitve izvedle

postopno, sporazumno in v razumnem roku. Vsa 
vprašanja v zvezi s pravnim nasledstvom (sukcesijo) in 
druga vprašanja razdružitve bodo rešena v skladu z 
veljavnimi pravili mednarodnega prava, zlasti s tistimi, 
ki so povzeta v Dunajski konvenciji o pravu 
mednarodnih pogodb iz leta 1969, v Dunajski 
konvenciji o nasledstvu držav glede mednarodnih 
pogodb iz leta 1978 in v Dunajski konvenciji o 
nasledstvu držav glede državnega premoženja, arhivov 
in dolgov iz leta 1983.

Postopek razdružitve bo potekal tako, da ne bodo 
prizadete legitimne koristi novih držav in njihovih 
skupnih ustanov niti koristi tretjih držav in 
mednarodne skupnosti. Morebitne medsebojne spore 
bodo reševale po miroljubni poti in tako, da ne bodo 
ogrožale medarodnega miru, varnosti in pravičnosti. 
Na podlagi načela enakopravnosti strank v sporu ter 
v dobri veri in v duhu sodelovanja si bodo prizadevale 
doseči pravično ureditev na podlagi mednarodnega 
prava.

3. Nove države si bodo prizadevale za trajne in 
institucionalne oblike sodelovanja vključno z ureditvijo 
medsebojnih odnosov v morebitni jugoslovanski 
konfederativni ali gospodarski skupnosti ali kakšni 
drugi ustrezni povezavi v korist svojih narodov oziroma 
državljank in državljanov. Prizadevale si bodo, da bodo 
z razvijanjem enakopravnega sodelovanja pospeševale 
medsebojno razumevanje in zaupanje, prijateljske in 
dobrososedske odnose, mednarodni mir, varnost in 
pravičnost. Prav tako si bodo prizadevale, da bodo z 
razvijanjem sodelovanja večale blaginjo svojih narodov. 
Na tej podlagi bodo razvijale trajne oblike 
ekonomskega, kulturnega in znanstvenega sodelovanja 
ter si dajale medsebojno podporo pri vključevanju v 
evropske in svetovne oblike meddržavnega sodelovanja 
in povezovanja.

III

Republika Slovenija se oblikuje kot samostojna, 
suverena in neodvisna država.

Državne meje nove države Republike Slovenije so 
mednarodno priznane meje dosedanje SFRJ z Avstrijo, 
Italijo, Madžarsko in meje med Republiko Slovenijo in 
Republiko Hrvatsko v okviru dosedanje SFRJ.

IV

Slupščina Republike Slovenije obvešča Skupščino 
SFRJ, da s to resolucijo začenja postopek razdružitve 
SFRJ na dve ali več samostojnih in neodvisnih držav.

Republike se bodo dogovorile, katere dosedanje 
funkcije bodo v minimalnem obsegu med postopkom 
razdruževanja še izvrševale skupaj.
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MARIBOR — Slomškov trg so uredili 
le ta  1890, a so ga takoj po vojni 
preuredili. Zdaj je park zanemarjen in 
zato seje mestna uprava odločila, naj dobi 
stari blesk. Pripravili so kar devetdeset 
variant za novo ureditev, Mariborčani pa 
se predvsem ogrevajo, da bi dobil prvotni 
videz.

MARIBOR — Na fotografski razstavi 
um etniških fotografij in barvnih 
diapozitivov je med vsemi jugoslo
vanskimi fotografi prejel drugo nagrado 
B ranim ir Ritonja. A to ni bil edini 
Slovenec: nagrajenih je bilo več fotografov 
iz Ljubljane, Celja in Maribora.

LJUBLJANA — Edicije Društva 
slovenskih skadateljev so dosedaj 
predstavile 1250 del slovenskih 
skladateljev. Cilj je sestaviti kompleten 
katalog vseh del slovenskih skladateljev, 
za kar bo potrebno še veliko truda. V 
zadnjih Edicijah so predstavili enajst 
novih del.

LJUBLJANA — Industrija v Sloveniji 
je lanskega decembra naredila za 15,5% 
manj kot decembra 1989, v celem letu pa 
za 10,5% manj kot leta 1989. To je 
največje nazadovanje v povojnem času. 
Kot poceni tolažba služi dejstvo, daje tudi 
jugoslovanska proizvodnja v letu 1990 
padla v povprečju za 10,9%. Jasen znak 
recesije.

LJUBLJANA — O ureditvi grobišč 
vojnih in povojnih žrtev je debatirala 
komisja za razreševanje vprašanj o tej 
zadevi v Izvršnem svetu skupščine 
Republike Slovenije. Pod vodstvom 
Viktorja Blažiča so sestavili nekatere 
izhodiščne točke, med katerim i so: 
ugotoviti vse lokacije grobišč, zagotoviti 
njihovo nedotakljivost, razpisati javni 
natečaj za krajinsko in spomeniško 
ureditev grobišč in okolice ter potrebo po 
omejitvi množičnega avtomobilskega 
prometa na območju grobišč.

CELJE —Nov občinski praznik naj bi

bil 11. aprila, koje leta 1451 grof Friderik
II. izdal listino s priznanjem celjske 
m estne pravice. Praznovanje bi se 
imenovalo Celjska pomlad. Če predlog 
uspe, bi zamenjal dosedanji celjski 
praznik 20. ju lija  (v spomin na 
ustanovitev prve celjske čete v 
komunistični revolucijski dobi).

LJUBLJANA — Vojna v Perzijskem 
zalivu je povzročila vsaj zastoj, če ne sploh 
odpis možnosti, da bi slovenska podjetja 
dobila plačana svoja dela v Iraku v višini 
ene milijarde dolarjev.

LJUBLJANA — Lipa naj bi bila 
denarna enota v Sloveniji, na Hrvaškem 
pa so predlagali, da bi tam bila enota 
imenovan nin: en nin naj bi bil vreden eno 
nemško marko; stoti del nina pa bi bil en 
gvozd.

LJUBLJANA — Z Brnika vodi pot v 
Novo Gorico, pravijo Maročani, ki skušajo 
na kakršnikoli način priti v Italijo, da bi 
dobili boljši zaslužek kot doma. Z letali 
Adria- Airways se pripeljejo iz Frankfurta 
in se v taksijih prepeljejo do Nove Gorice, 
tam pa iščejo ilegalnih poti. V lanskem 
letu bi jih prišlo v Slovenijo kakih 900, a 
le malokateremu se prebeg posreči.

LJUBLJANA — Demyc je 
intelektualna povezava 27. mladinskih 
političnih organizacij konservativne, 
krščansko-demokratske in sorodnih 
usmeritev iz 22 držav, ki imajo skupaj 
900.000 osnovnih organizacij. Zasedala je 
v Ljubljani po prizadevanju in 
organiziranju Mladih krščanskih 
demokratov in Mlade iniciative Slovenske 
demokratske zveze. V resoluciji so v celoti 
podprli s samoodločbo izraženo legitimno 
voljo slovenskega ljudstva, da ustanovi 
neodvisno državo, ki naj postane 
enakopraven partner v evropskih 
ustanovah. Pozivajo jih, naj podprejo 
slovenske ekonomske reforme. Obsoja 
tudi vsak poskus preprečitve nadaljnjega 
razvoja demokracije v Sloveniji z 
nasilnimi sredstvi.

Mogoče ne veste, da...
— da je mladi tržaški raziskovalec 

Tomaž Simčič, ki je pred leti objavil 
knjigo o dr. Jakobu Ukmarju, dokončal 
rokopis obširne študije o znanem 
slovenskem katoliškem javnem delavcu 
med obema vojnama dr. Andreju 
Gosaiju...

— da je Andrej Inkret v sobotnem 
Delu dne 3. novembra 1990 izjavil, da se 
spominja težav, ki jih je imel, ko so iz 
zamejske knjigarne sporočali na mejo, da 
je pri njih ta in ta kupil to in to knjigo...

— da so skupni verski obredi judovske 
skupnosti v Ljubljani usahnili, ker je zdaj 
v Ljubljani manj kot deset vernikov...

— da ima La Civita Cattolica, 
najstarejša italijanska revija, za sabo že 
141 letnikov in bo vsak čas dosegla 3400 
številk...

— daje predstava drame A. P. Čehova 
S triček Vanja, s katero je — v 
Jovanovičevi režiji — Slovensko 
gledališče iz T rsta  gostovalo v 
Leningradu, na le te la  na negativen 
sprejem pri ruskem občinstvu...

— da so vojašnice po Primorskem 
dobile priporočilo, naj ne dajejo na svoje 
sporede oddaj slovenskega rad ia  in

televizije, in da v teh vojašnicah tudi ni 
slovenskih časopisov...

— da je po sprostitivi verske svobode 
v Sovjetski zvezi samostan v Zagorsku, 40 
kilometrov od Moskve, postal spet 
duhovna „zibelka” ruskega krščanstva in 
da so se tam zadnje čase krsti pomnožili 
za štiri/petkrat, cerkvene poroke pa za 
dvajsetkrat.

— da se je demokrščanski poslanec 
Roberto Formigoni, voditelj gibanja 
Movimento popolare, v parlamentarni 
diskusiji o vojni v Perzijskem zalivu 
izjavil proti stališčem svoje stranke glede 
vključitve Italije v akcijo mednarodne 
koalicije...

— da je Zora Tavčar posvetila svojo 
radijsko igro Portret organista Simona, ki 
jo je Radio Trst A izvajal za pretekli božič 
z bogato orgelsko opremo, skladatelju 
Ubaldu Vrabcu ob njegovi 85-letnici in 
igralcu Borisu K ralju ob prejemu 
Borštnikovega prstana...

— da v ZDA poskušajo izdelati 
umetno oko, ki naj bi slepemu preko 
mikrotelekamere, montirane na držalu 
očal, posredovalo možganom podobe v 
obliki svetlih in temnih pik...

MLADIKA, Trst

Osebne novice
Rojstva: V družini Jožeta Cukjatija in 

ge. Olge roj. Lenarčič se je 23. marca 
rodila hčerka, ki bo dobila ime Alenka.

V družini Župančiča Aleksandra in ge. 
Carmen roj. Magliocco seje 19. februarja 
rodila hčerka Romina.

13. marca pa se je rodil v družini 
M arka Jerm ana in M arjanke roj. 
Kremžar v Bariločah sin, ki bo dobil ime 
Luka Tomaž.

Srečnim staršem naše čestitke!

Krsti: Krščeni so bili: dne 10. marca 
Gabrijel Kokalj, sin Janka in ge. Metke 
roj. Starič. Krstil ga je prof. France 
Bergant. Botrovala sta Franc Starič in 
Slavka Habič.

Dne 23. marca v slovenski cerkvi 
Marije Pomagaj Aleksander Martin Rant,
sin lic. Tomaža in ge. Marije Kristine roj.

Breznikar. Krstil gaje župnik Tone Rant 
SDB. Botrovala sta Maria Lilia Llorens 
de Maede in Tone Podržaj ml.

Dne 24. m arca pa Nadja Medic, 
hčerka Francija in ge. Barbke roj. Petelin. 
Botrovala sta  Ana Marija Savelli in 
Andrej Petelin. Krstil pa je delegat dr. 
Alojzij Starc.

V soboto, 23. marca, sta bili krščeni v 
cerkvi Marije Kraljice v Slovenski vasi: 
Lucijana Tatjana Canavese, hčerka 
Ricarda Luisa in Helene roj. Hočevar. 
Botrovala sta Osvaldo Arturo Suez in 
Marija Hočevar por. Boštjančič. Krstil je 
Janez Petek CM.

Viktorija Glinšek, hčerka Vinka in 
Nore Beatriz Iniguez. Botrovala sta Peter 
Rot in Marcela Viviana Iniguez. Krstil je 
Jože Bokalič CM.

Srečnim staršem naše čestitke!

Smrt: V Barrio San José je umrla 20. 
marca ga. Jožica Božič.

Naj počiva v miru!

OTROKOM POČITNIŠKE KOLONIJE

Dragi otroci!
Zelo ste me razveselili z vašim pismom, posebej z vašo lepo slovenščino. 

Vesel bom, če vas bom lahko še letos pozdravil v Argentini, še bolj pa bi bil 
vesel, če bi vas lahko pozdravil v Sloveniji.

Želim vam, da bi se v šolah in sploh zelo dobro počutili.
Lepo pozdravlja

Lojze Peterle

Dragi slovenski otroci,
v začetku leta ste mi poslali pozdrave s počitniške kolonije Dolores in dobre 

želje za novo leto.
Zelo sem bil vesel vaših pozdravov in dobrih želja. Pismo je sicer hodilo 

dalj časa, a s toliko večjim zanimanjem sem bral podpise v pismu. N ekatera 
imena so mi znana; najbrž sem se srečal z vašimi starši ali vašimi družinami, 
ko sem bil na obisku v Argentini. *

Počitnice so že zdavnaj za vami in upam, da ste zopet pri pouku v šoli. 
Želim vam veliko uspeha in posebno, da bi ostali trdno povezani s Slovenijo 
in domovino vaših staršev, kakor to potrjujete v pismu.

Vam vsem in vašim domačim želim blagoslovljene in vesele velikonočne 
praznike in vse vsakega posebej prisrčno pozdravljam

Alojzij Šuštar 
nadškof

Ljubljana, 6,. m arca 1991

Od Bloka demokratične konzervativne stranke v občinskem svetu občine 
Morón je predsednik Pristave prejel sledeče čestitke:

Gospod predsednik!
Blok občinskih odbornikov Demokratične konzervativne stranke Vam in 

po Vas vsej slovenski skupnosti občine Morón najiskreneje čestita ob 
proglasitvi samostojnosti, ki jo je formalno izrekel narod vaših prednikov.

Dolga leta komunističnega jarma niso mogla streti trdno zasidranih 
narodovih kreposti visoke kulture in močnih osebnosti. Vse to so znali 
doprinesti k naši narodni integriteti vsi slovenski inmigranti, ki so prišli na 
naše obale, iščoč tu deželo, ki bi nudila tisto, kar je bistveno potrebno za 
človekovo življenje: svobodo.

Ob tem pomembnem dogodku sprejmite g. predsednik zagotovila našega 
odličnega spoštovanja.

Podpisani:
Luis H. Lopardo, Luis Llorens in tajnik bloka Pedro A  Palacios.



MALI OGLASI
Znanje angleščine za potovanje — Mila 
Hribar, T.E. 651-5354

PSIHOANALIZA
Psihoanalitični konzul torij; lic. psih. Marko 
Mustar; French 3531, 5s „B“ — Capital — 
T.E. 801-8220 in 71-3546

ELEKTRONIKA
Elektro Ader — Električni material za 
industrijo in dom, sploSne inštalacije. Ader 
3295 - Munro; Tel.: 766-8947.
Varnostni elektronski sistemi (alarmas) za 
hiše - tovarne - avtomobile.
Inž. Janez M. Petkovšek, Amianot 9969 - 
Tel.: 769-1791 - Loma Hermosa 
Kadar se o računalnikih (kompjuterjih) 
govori, inž. Janez Kocmur vam poskrbi. Tel: 
651-7459 - Brandsen 2167 - San Justo. 

SERVIS
Dolenc Lojze - popravila barvne TV, video
kaset, radio snemalcev, kaset in avdio - 
Cervino 3942 - San Justo - Tel.: 651-2176. 

ZOBOZDRAVNIKI
Viktor Leber - splošna odontologia, 
implantes óseo-integrados; sreda in petek, 
od 14 do 18; Belgrano 3826 - 7. nadstr. „B“
- San Martin - Tel.: 755-1353.

TURIZEM
Potovanja, skupinske ekskurzije, letalske in 
pomorske vožnje poskrbi po ugodni ceni 
Marjeta Senk - Tel.: 762-2840.

ADVOKATI
dr. Vital Afiič — odvetnik - ponedeljek,
sreda, petek od 17 do 19 - Don Bosco 168 -
San Isidro - Tel.: 743-5985.
dr. Franc Knavs — odvetnik - ponedeljek,
torek, petek od 16 do 20 - Tucumän 1455 -
9. nadstr. „E“ - Capital - ,Tel.: 45-0320 in 46-
7991

SANITARNE NAPRAVE 
Sanitarne in plinske naprave — privatne - 
trgovske - industrijske - odobritev načrtov
-  Andrej Marolt - Avellaneda 216 - San 
Miguel - Tel.: 664-1656.

ŽADOM
Matija Debevec - soboslikar. Barvam 
stanovanja, pohištvo. Péguy 1035 - (1708) 
Morón.
REDECORA — celotna oprema stanovanj: 
blago za naslanjače, odeje, zavese, tapete, 
preproge - Bolfvar 224 - Ramos Mejia - Tel.: 
654-0352.
Alpe Hogar— Stane Mehle - vse za vaš dom
- L. Vernet 4225 - (1826) Rem. de Escalada
- Tel.: 248-4021.
Garden Pods —- konstrukcije bazenov - filtri
- avtomatično zalivanje - Andrej Marolt - 
Pte. Illia (Ruta 8) Ns 3113 - (1663) San 
Miguel - Tel.: 664-1656.

TRGOVINA
Delikatesa Franc Vester — Gana 119 - 
Capital (1 kvadra severno od postaje 
Liniers).

GOSPODARSTVO
Zavarovanja M. in H. Loboda — Sarmiento 
385 - 1. nadstr., pis. 10 - Buenos Aires - od 
11 do 18.30 - Tel.: 325-2127.
Kreditna Zadruga SLOGA — Bmé. Mitre 97
- (1704) Ramos Mej(a - Tel.: 658-6574/654- 
6438. Od ponedeljka do petka od 10. do 19. 
ure.
Mutual SLOGA — Bmé. Mitre 97 - (1704) 
Ramos Mejia - Tel.: 658-6574/654-6438. Od 
ponedeljka do petka od 10. do 19. ure. 
SLOGA — PODRUŽNICA CASTELAR 
Slovenska Pristava - Monte 1851 - Uraduje 
od sredah od 18. do 20. ure in ob nedeljah 
od 10.30 do 12.30 (g. Nande Češarek). 
SLOGA—PODRUŽNICA SAN JUSTO NaS 
dom (pisarna) - H. Yrigoyen 2756 - Tel.: 651- 
1760. Uraduje ob torkih od 18. do 20. ure in 
ob nedeljah od 9.30 do 11.30 ure (gdč. Julka 
Moder).
SLOGA — PODRUŽNICA SAN MARTIN 
Slovenski dom - Córdoba 129 - Tel.: 755- 
1266 - Uraduje ob četrtkih od 18. do 20. ure 
in ob nedeljah od 10. do 11. ure (g. Stanko 
Oberžan).
SLOGA — PODRUŽNICA SLOVENSKA 
VAS - Hladnikov dom - Msgr. J. Hladnik in 
Hemandarias - Uraduje ob sredah od 19. do 
21. ure in ob nedeljah od 10.30 do 12.30 ure 
(ga. Marija Gorše).

Cena največ štirih vrstic A  14.000.- za enkratno 
objavo, za vsak mesec —4 številke— A 42.000,-

: \
Asociación Eslovenia Unida

Personerfa Juridical Decreto N2 1933/62 - Registro C 3754/59

CONVOCATORIA

En cumplimiento de las dispoSiciones legales y estatutarias se convoca a los senores 
asociados a la CONTINUACION de la A SA M BLEA  G EN ERAL  ORDINARIA, que 
se realizarà el domingo 14 de abril de 1991 a las 9 horas 30 minutos en la sede 
social de la calle Ramón L. Falcón 4158, Capital Federal, para tratar el suguiente

ORDEN DEL DIA:

5 - Elección del Consejo Directivo, la Comisión Revisora de Cuentas y el Tribunal 
de Honor, todos por 2 afios.
Transcurrida una hora después de la fijada en la Convocatoria, la Asamblea se 
realizarà, conforme al art. 16 de los Estatutos, con el nùmero de los asociados 
presentes.

EL CONSEJO ADMINISTRATIVO

IŠČEMO
A) T ehnika kem ije s prakso v produkciji oljnih in farm acevtsk ih  
laboratorijih te r v industriji organskih procesov.
B) T ovarniškega tehn ika s prakso v tovarnah  organskih  izdelkov, 
raztopnin, s poznanjem peči, ohlajevalnih sistemov in črpalk.

POGOJI
Starost od 25 do 35 let, samski, slovenskega rodu, pripravljenost bivanja 
v Bariločah.
Pošljite curriculum , zahteve in p redstav itev  v rokopisu in  špansko 
pisanem  pism u na

BARILOCHE SILVESTRE SRL 
M itre 442 Loc. 7 

8400 S. C. de Bariloche
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Naročnina Svobodne Slovenije:
za Argentino A 360.000; pri pošiljanju po pošti pa A 
400.000; ZDA in Kanada pri pošiljanju z letalsko pošto 
100 USA dol.; obmejne države Argentine 90 USA 
dol.; Evropa 110 USA dol.; Avstralija, Afrika, Azija 
120 USA dol.; ZDA, Kanada in Evropa za pošiljanje 
z navadno pošto 75 USA dol.

V Evropi lahko kupite Svobodno Slovenijo: 
v Trstu: Knjigama Fortunato, Via Paganini 2; 
v Celovcu: knjigama Mohoijeve družbe, 

Viktringer 26.
v Ljubljani: Pri Prešernovem spomeniku.

Stavljenje: MAUVILKO 
Talleres Gràficos “VILKO” S.R.L., 

Estados Unidos 425 
(1101) Buenos Aires - TeL: 362-7215 * •

OBVESTILA■

VELIKI ČETRTEK, 28. marca:
V slovenski cerkvi Marije Pomagaj ob 19. 
uri slovesna večerna sv. maša in češčenje 
sv. Rešnjega telesa.
VELIKI PETEK, 29. marca:
V slovenski cerkvi Marije Pomagaj ob 19. 
uri bogoslužje velikega petka.
VELIKA SOBOTA, 30.marca:
V slovenski cerkvi Marije Pomagaj ob 22 
velikonočna vigilij a.
SREDA, 3. aprila:
Sestanek Zveze slov. mater in žena ob 17. 
uri v Slovenski hiši. Delegat dr. Alojzij 
Starc govori o temi „Slovenska skupnost 
v Argentini v luči navodil sv. očeta 
argentinskim škofom v nov. 1989 in v jan. 
1991“.
SOBOTA, 6. aprila:
Redni pouk Slovenskega srednješolskega 
tečaja v Slovenski hiši ob 15, uri.

SLOVENCI NA PRIMORSKEM
• Primorski dnevnik, edini slovenski 

dnevnik slovenske manjšine v Italiji, je v 
težkem finančnem stanju. Zaradi tega bo 
odpustil v prihodnje 11 časnikarjev in 38 
tiskarskih delavcev in s tem skušal 
preprečiti, da bi dolg v vrednosti 8 
milijard lir še rasteh Obenem upajo, da 
bo lahko še izhajal čeprav v skrčeni obliki. 
Prim orski dnevnik je las t Založbe 
tržaškega tiska, levičarsko usmerjen.

• Spomin na pistelja Joža Lovrenčiča 
so priredili v Kulturnem domu v Gorici. 
Slovensko katoliško prosvetno društvo 
Mirko Filej gaje organiziralo, na njem pa 
so govorili pesnica Ljubka Šorli in 
pisateljev vnuk Andrej Vovk.

NEDELJA, 7. aprila:
36. SLOVENSKI DAN — Slovenska 
Pristava. Celodnevna prireditev.

• Slovenski oktet je nastopil v 
goriškem K ulturnem  domu. Letos 
praznuje 40 let obstoja; na programu so 
bila Gallusova dela, Matije Tomca, Zorka 
Prelovca, Vasilija Mirka, Rista Sabina in 
drugih sodobnih slovenskih skladateljev.

• Pastirček, mesečna revija za šolsko 
madino, je stopilo v 45. leto izhajanja. S 
tem stopa na prvo mesto med 
periodičnimi glasili v zamejstvu.

• Msgr. Ivan Kretič je umrl v Gorici, 
star 80 let. Rojen le bil v Tevčah pri 
Ajdovščini. Š tud iral je najprej v 
šentviških Škofovih zavodih, bogoslovje 
pa v goriškem semenišču in bil leta 1935 
posvečen. Največ časa, kar 34 let, je bil 
župnik in dekan v Devinu. Preganjan je 
bil od fašistov zaradi svoje slovenske 
zavednosti, pa tudi od komunističnih 
oblasti, koje bil ob ureditvi povojnih meja 
izgnan iz službenega mesta v Solkanu.

Nedelja, 7. aprila 1991 SLOVENSKA PRISTAVA

BOG ŽIVI VSE SLOVENCE

36. SLOVENSKI DAN
Ob 11.30 Dviganje zastav 
Ob 12.00 Koncelebrirana sv maša 
Ob 13.00 Kosilo 
Ob 17.00 Kulturni program 
Slavnostni govornik: Tine Debeljak 
Potem prosta zabava, s plesom

Kosilo: sam o za  prijav ljene, d o  srede, 3 ap rila , n a  telefon 628-3788.


